
L I O N T I G E R R H I N O

E A G L E T U R T L E

G R E S  P O R C E L L A N A T O
Porcela in  t i les
Grès  cérame

Feinste inzeug
Gres  porce lánico 
 Керамогранит

W I L D c o l l e c t i o n

6 0 , 5 x 6 0 , 5
24"x24"

3 0 , 5 x 6 0 , 5
12"x24"



Una pietra 
che porta con 
f ierezza le  tracce
del  tempo che passa. 
Una pietra 
sospesa fra 
i l  suo r igore materico 
e la  sua 
indomita forza .

Ein  Ste in ,  der  mit  Sto lz  d ie  Spuren 
der  vergehenden Ze i t  in  s ich trägt . 
E in  Ste in ,  der  zwischen se iner 
mater ischen Strenge und se iner 
ungezügelten Kraf t  schwebt .

A  stone mater ia l  that  wears  i ts 
age with  pr ide.  A  stone mater ia l 
that  combines  stark  textures  and 
matchless  strength . 

Una p iedra  que muestra  con 
orgul lo  las  trazas  de l  t iempo que 
pasa .  Una p iedra  suspendida entre 
su  r igor  matér ico y  su  indómita 
fuerza .

Une p ierre  qu i  por te  avec f ier té 
les  traces  du temps qu i  passe.  Une 
p ierre  suspendue entre  sa  r igueur 
mat iér iste  et  sa  force sauvage.

Камень, который гордо несет на себе 

следы былых времен. Камень, парящий 

между его материальной строгостью и 

необузданной силой.

G R E S 
P O R C E L L A N A T O

Porcela in  t i les
Grès  cérame
Feinste inzeug
Gres  porce lánico 
Керамогранит



6 0 , 5 x 6 0 , 5
24"x24"

3 0 , 5 x 6 0 , 5
12"x24"

W I L D c o l l e c t i o n

|  0 4  | |  1 0  | |  1 2  | |  1 8  | |  2 0  |



LION 60,5x60,5  .  24”x24”  Nat .

4 | 5  



< v   L ION 60,5x60,5  .  24”x24”  Nat .

6 | 7  



LION 60,5x60,5  .  24”x24”  Nat .

8 | 9  



TIGER 30,5x60,5  .  12 ”x24”  Nat .

1 0 | 1 1  



RHINO 30,5x60,5  .  12 ”x24”  Nat .  |  RHINO Mosaico 30,2x30,2  .  12 ”x12”  Nat .

1 2 | 1 3  



< RHINO Mosaico 30,2x30,2  .  12 ”x12”  Nat .

v  RHINO 30,5x60,5  .  12 ”x24”  Nat .

1 4 | 1 5  



< v  RHINO 30,5x60,5  .  12 ”x24”  Nat . 

1 6 | 1 7  



EAGLE 30,5x60,5  .  12 ”x24”  Nat .

1 8 | 1 9  



TURTLE 60,5x60,5  .  24”x24”  Nat .

2 0 | 2 1  2 0 | 2 1  



UP-TO-THE-MINUTE INKJET 
PRINTING TECHNOLOGY, 
FEATURING 6 COLOUR BARS 
AND OVER 60 PRINTING HEADS.

A wide var iety  of  graphic 
des igns  to   ensure f loors 
and wal ls  are  a lways  var ied 
and natura l  look ing .  Over  75 
d i f ferent  graphic  des igns ! 

TECHNOLOGIE DE 
L’ IMPRESSION INKJET DE 
DERNIÈRE GÉNÉRATION :  6 
BARRES DE COULEUR,  PLUS DE 
60 TÊTES D ’ IMPRESSION.

Une grande var iété  au n iveau 
des  graphismes pour  les 
carre lages  et  revêtements 
muraux toujours  d i f férents  avec 
un ef fet  “nature l ”  :  et  p lus  de 75 
graphismes d i f férents . 

INKJET-DRUCKTECHNOLOGIE 
DER NEUSTEN GENERATION: 
6  FARBBALKEN,  MEHR ALS 60 
DRUCKKÖPFE.

Große V ie l fä l t igke i t  in  den 
Graphiken ,  für  e inen immer 
unterschiedl ichen Boden 
oder  Belag mit  “Naturef fekt” : 
Mehr a ls  75  verschiedenar t ige 
Graphiken .  unterschiedl iche 
Graphiken

TECNOLOGÍA DE IMPRESIÓN 
INKJET DE ÚLTIMA GENERACIÓN: 
6  BARRAS DE COLOR,  MÁS DE 60 
CABEZALES DE IMPRESIÓN.

Gran var iedad en las 
gráf icas  para  un pav imento o 
revest imiento s iempre var iado, 
con efecto “natura l ” :  más de 75 
gráf icas  d i ferentes . 

ТЕХНОЛОГИЯ С ТРУЙНОЙ 
ПЕЧАТИ ПОС ЛЕ ДНЕГО 
ПОКОЛЕНИЯ:  6  ЦВЕТОВЫХ 
ШИН,  БОЛЕЕ 60 ПЕЧАТАЮЩИХ 
ГОЛОВОК.

Предлагается большое разнообразие 
рисунков для укладки всегда 
меняющегося пола или облицовки 
с натуральным эффектом, более 75 
разных графических мотивов.

TECNOLOGIA DI  STAMPA 
INKJET DI  ULTIMA 

GENERAZIONE
6 BARRE DI  COLORE, 

60 TESTINE DI  STAMPA

Grande var ietà 
nel le  graf iche per un 

pavimento o r ivest imento 
sempre var io a ef fetto 

“naturale” :  o ltre
75 graf iche di f ferent i . 

TIGER 30,5x60,5  .  12 ”x24”  Nat .

2 2 | 2 3  



LION

084153 Mos. Lion
30,2x30,2 . 12”x12”  Nat. 

084003 Lion 
60,5x60,5 . 24”x24” Nat. 

084023 Lion 
30,5x60,5 . 12”x24” Nat. 

B180

B275

B110

A T T E N Z I O N E Attention. Attention. Warnung. Atención. Внимание.

Il mosaico è modulare con i formati 30,5x60,5 (lato lungo) e 60,5x60,5. The mosaic tiles are modular and come in two sizes, i.e. 30.5x60.5 (long side) and 60.5x60.5. Les mosaïques sont modulaires avec les 
formats 30,5x60,5 (côté long) et 60,5x60,5. Das Mosaik ist modular, mit Formaten von 30,5x60,5 (lange Seite) und 60,5x60,5. El mosaico es modular, con los formatos 30,5 x 60,5 (parte larga) y 60,5 x 60,5. Мозаика 
является модульной для форматов 30,5х60,5 (длинная сторона) и 60,5x60,5.

M O S A I C O 
3 0 , 2 x 3 0 , 2 . 1 2 ” x 1 2 ”

RHINO

084151 Mos. Rhino
30,2x30,2 . 12”x12”  Nat. 

084001 Rhino 
60,5x60,5 . 24”x24” Nat. 

084021 Rhino 
30,5x60,5 . 12”x24” Nat. 

B180

B110

B275

TIGER

084155 Mos. Tiger
30,2x30,2 . 12”x12”  Nat. 

084005 Tiger 
60,5x60,5 . 24”x24” Nat. 

084025 Tiger 
30,5x60,5 . 12”x24” Nat. 

B180

B275

B110

TURTLE

084157 Mos. Turtle
30,2x30,2 . 12”x12”  Nat. 

084007 Turtle 
60,5x60,5 . 24”x24” Nat. 

084027 Turtle 
30,5x60,5 . 12”x24” Nat. 

B180

B275

B110

EAGLE

084159 Mos. Eagle
30,2x30,2 . 12”x12”  Nat. 

084009 Eagle 
60,5x60,5 . 24”x24” Nat. 

084029 Eagle 
30,5x60,5 . 12”x24” Nat. 

B180

B275

B110

 Naturale. 
Natural. 
Naturel. 

Natur Natur. 
Natural. 

Натуральный.

Coefficient 
of Friction

DCOF > 0,42

WET DYNAMIC 
COEFFICIENT 
OF FRICTION

ANSI
 A

137.1: 2012

Gres Porcellanato. 
Porcelain tiles. 
Grès cérame. 

Feinsteinzeug. 
Gres porcelánico. 
 Керамогранит.

Spessore. 
Thickness. 
Epaisseur. 

Stärke. 
Espesor. 

Толщина. 
10,5mm.

60,5x60,5
24"x24"

30,5x60,5
12"x24"

Shade
Spectrum 

LowV1

HighV 3

RandomV4

ModerateV2

2 4 | 2 5  



EUROPALLET 80x120 cm

DESCRIZIONE
Description
Description

Beschreibung

PZ. X SCAT.
Pieces x Box

Stk. x Krt.
Pcs / Bte

MQ. X SCAT.
Sqm x Box
Qm x Krt.
M2/ Bte

KG X SCAT.
Weight x Box

Gewicht x Krt. (kg)
Poids / Bte (kg

SCAT. X PAL.
Boxes x Pal.

Krt. x Pal.
Bte / Pal.

MQ. X PAL.
Sqm x Pal.
Qm x Pal.
M2 / Pal.

KG X PAL.
Weight x Pal.

Gewicht x Pal. (kg)
Poids / Pal. (kg)

Cm. h Pal.

60,5x60,5 3 1,10 23,10 40 44,00 944 75

30,5x60,5 8 1,48 32,56 32 47,36 1.062 75

Mosaico 30,2x30,2 6 0,55 12,93 54 29,70 718 75

Battiscopa 9,5x60,5 12 18,00

Gradino Costa Retta 
33x60,5x3,2

4 23,00

Gradino Costa Retta 
Angolo DX 33x60,5x3,2

2 11,00

Gradino Costa Retta 
Angolo SX 33x60,5x3,2

2 11,00

I M B A L L I
Package . Emballage . Verpackung . Embalajes . Упаковка . 

A T T E N Z I O N E
Attention . Attention . Warnung . Atención . Внимание .

NO ! OK !
1/2 Max 1/5

We recommend you keep a 4 mm joint when laying.

Il est recommandé de maintenir un joint de 4 mm pour la pose.

Es wird geraten, eine Fuge von 4 mm bei der Verlegung einzuhalten.

Se aconseja mantener una junta de 4 mm para la colocación. 

Рекомендуем оставить шов 4 мм при укладке. 

Si consiglia di mantenere una fuga di 4 mm per la posa.
 Naturale. 
Natural. 
Naturel. 

Natur Natur. 
Natural. 

Натуральный.

Coefficient 
of Friction

DCOF > 0,42

WET DYNAMIC 
COEFFICIENT 
OF FRICTION

ANSI
 A

137.1: 2012

Gres Porcellanato. 
Porcelain tiles. 
Grès cérame. 

Feinsteinzeug. 
Gres porcelánico. 
 Керамогранит.

Spessore. 
Thickness. 
Epaisseur. 

Stärke. 
Espesor. 

Толщина. 
10,5mm.

60,5x60,5
24"x24"

30,5x60,5
12"x24"

Shade
Spectrum 

LowV1

HighV 3

RandomV4

ModerateV2

I pesi riportati in tabella sono indicativi in quanto possono subire leggere variazioni per motivi produttivi. 
The weights stated in the chart are approximate as some changes may be necessary for production reasons. Les poids igurant dans le tableau sont fournis à 
titre indicatif car ils peuvent subir de légères variations pour des raisons de production. Die in der Tabelle aufgeführten Gewichte sind nicht bindend, da sie aus 
Produktionsgründen leichte Änderungen aufweisen können. Los pesos señalados en la tabla son aproximados ya que pueden experimentar ligeras variaciones 
por motivos productivos. Указанный в таблице вес является приблизительным, так как ввиду производственных необходимостей, он может слегка 
измениться.

P E Z Z I  S P E C I A L I
Trims . Pièces speciales . Formstücke . Piezas especiales .  Специалрные элементы .

084181 Rhino 
084183 Lion 
084185 Tiger 
084187 Turtle
084189 Eagle 

V134

V134

V134

V134

V134

BATTISCOPA 
9,5x60,5 . 3 3/4”x24”
Nat. 

084101 Rhino 
084103 Lion 
084105 Tiger 
084107 Turtle
084109 Eagle 

V377

V377

V377

V377

V377

GRADINO COSTA RETTA 
33x60,5xh3,2 . 13”x24” xh1 1/4”
Nat. 

**

084111 Rhino 
084113 Lion 
084115 Tiger 
084117 Turtle
084119 Eagle 

V392

V392

V392

V392

V392

GRADINO COSTA RETTA ANGOLO DX
33x60,5xh3,2 . 13”x24” xh1 1/4”
Nat. 

**

084121 Rhino 
084123 Lion 
084125 Tiger 
084127 Turtle
084129 Eagle 

V392

V392

V392

V392

V392

GRADINO COSTA RETTA ANGOLO SX
33x60,5xh3,2 . 13”x24” xh1 1/4”
Nat. 

**

A disposizione solo su richiesta. Tempi di consegna: 30gg.
Available upon request only. Delivery terms: 30 days. Disponible seulement sur requête. Délais de livraison: 30 jours. Verfügbar auf Anfrage. Lieferzeit: 30 
Tage. Disponible sólo bajo pedido. Plazo de entrega: 30 días. Изготавливается только по специальной заявке. Срок поставки: 30 дней.

Per il gradino non si garantisce la stessa tonalità del fondo. 
We cannot guarantee that the shade of the stair tile will be the same as the background tile. Pour la marche, nous ne garantissons pas la même tonalité du 
fond. Für die Stufe wird nicht der gleiche Farbton des Untergrunds garantiert. Para el peldaño no se garantiza el mismo tono del fondo.  Для ступени he 
гарантирована одинаковость тона с фоном.

**

Product Certiication . Certiication de produit . Produkt Zertiizierungen . Certiicaciones de producto . Цертификациа .

C E R T I F I C A Z I O N I  D I  P R O D O T T O

Le condizioni generali di vendita, gli schemi ed i consigli di posa sono consultabili sul sito www.lafabbrica.it . 
The general conditions of sale, together with the laying diagrams and tips are available on the website www.lafabbrica.it. 
Les conditions générales de vente, les schémas et les conseils de pose peuvent être consultés sur le site www.lafabbrica.it
Die allgemeinen Verkaufsbedingungen, die Schemen und die Verlegeratschlage beinden sich in der Website www.lafabbrica.it
Las condiciones generales de venta, los esquemas y los consejos para la colocación pueden ser consultados en el sitio www.lafabbrica.it
На сайте www.lafabbrica.it вы можете ознакомиться с общими условиями продажи, схемами и рекомендациями по укладке.

2 6 | 2 7  



C A R A T T E R I S T I C H E  T E C N I C H E
Technical features . Caracteristiques techniques . Technische Eigenschaften . 
Caracteristicas tecnicas . Технические xарактеристики

GRES PORCELLANATO ISO 13006 - G - BIa (E ≤ 0,5%) UNI EN 14411 - G -
PORCELAIN TILES. GRES CERAME. FEINSTEINZEUG. GRES PORCELÁNICO. КЕРАМОГРАНИТ.  ISO 13006 - G - BIa  (E ≤ 0,5%) UNI EN 14411 - G -

CARATTERISTICA
SPECIFICATION
CARACTERISTIQUE
EIGENSCHAFT
CARACTERISTICA
ΧΑΡΑΚΤЕΡИСΤИΚА

METODO DI PROVA
TEST METHODS
METHODE D’ESSAI
TESTVERFAHREN 
PRUEBA
СТΑНДАРТ ИСПЬІТАНИЙ

VALORE PRESCRITTO
GRES PORCELLANATO
FIXED VALUE 
VALEUR PRESCRITE
VORGESCHRIEHENER WERT
ТРЕбУОМОВ  ЗНВЧЕНИЕ

CARATTERISTICHE DIMENSIONALI
DIMENSIONAL CHARACTERISTICS - DIMENSIONS - DIMENSIONALE EIGENSCHAFTEN CARACTERÍSTICAS 
DIMENSIONALES - ПРОСТРАНСТВЕННЬІЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

ISO 10545-2

NATURALE RETTIFICATO LAPPAT0 / 
RETTIFICATO

LUNGHEZZA E LARGHEZZA
LENGTH AND WIDTH - LONGUER ET LARGEUR - LÄNGE UND BREITE
LARGURA Y LARQUEZA - ДЛИНАИШИРИНА

± 0,5 % ± 0,3 % ± 0,1 % ± 0,1 %

SPESSORE
THICKNESS - EPAISSEUR - STÄRKE - ESPESOR - TOЛЩИНА

± 5 % ± 4 % ± 4 % ± 4 %

RETTILINEITÀ DEGLI SPIGOLI
STRAIGHTNESS OF EDGES - RECTITUDE DES BORDS - RECHTECKIGKEIT DER ECKEN ORTOGONALIDAD DE LAS 
ESQUINAS - ПРЯМОЛИНЕЙНОСТЬГРАНИ

± 0,5 % ± 0,3 % ± 0,1 % ± 0,1 %

ORTOGONALITÀ
ORTHOGONALITY - ORTHOGONALITE - RECHTWINKLIGKEIT ORTOGONALIDAD
ПРЯМОУГОЛЬНОСТЬ

± 0,6 % ± 0,3 % ± 0,1 % ± 0,1 %

PLANARITÀ
PLANARITY - PLANARITE - EBENHEIT - PLANEIDAD - ЛИНЕЙНОСТЬ

± 0,5 % ± 0,3 % ± 0,3 % ± 0,1 %

ASSORBIMENTO D’ACQUA
WATER ABSORBTION - ABSORTION D’EAU - WASSERAUFNAHME - ABSORCIÓN DE AGUA
ВОДОПОГЛАЩЕНИЕ

ISO 10545-3 ≤ 0,5 % ≤ 0,05%

RESISTENZA ALLA FLESSIONE
BREAKING MODULUS - RESISTANCE A LA FLEXION - BIEGEFESTIGKEIT 
RESISTENCIA A LA FLEXIÓN - ПРОЧНОСТЬ НА ИЗГИБ

ISO 10545-4

min. 35 N/mm² > 35 N/mm²

SFORZO DI ROTTURA
MODULUS OF RUPTURE - CHARGE DE RUPTURE - BRUCHLAST
ESFUERZO DE ROTURA - CTOЙКОСТЬ НА ИЗГИБ

SPESSORE - THICKNESS EPAISSEUR
STÄRKE - ESPESOR - TOЛЩИНА
≥ 7,5 mm: min. 1300 N
< 7,5 mm: min. 700 N

CONFORME
COMPLIANT
CONFORME
ERFÜLLT
CUMPLE
СООТВЕТСТВУЕТ

RESISTENZA ALLA ABRASIONE DELLA SUPERFICIE DI PIASTRELLE SMALTATE
RESISTANCE TO SURFACE ABRASION OF GLAZED TILES - RÉSISTANCE À L’ABRASION DE LA SURFACE DES 
CARREAUX ÉMAILLÉS - WIDERSTAND GEGEN ABRIEB DER OBERFLÄCHE DER GLASIERTEN FLIESEN
ПОВЕРІНОСТНОМУ ИСТИРАНИЮ ИСТИРАНИЮ

ISO 10545-7 CLASSI 0-5
SECONDO QUANTO DICHIARATO - AS DECLARED - SUIVANT LES DÉCLARATIONS
GEMÄß DEN ANGABEN - КАК ЗАЯВИЛ

RESISTENZA ALL’ABRASIONE PROFONDA
DEEP ABRASION RESISTANCE - RESISTANCE A L’ABRASION PROFONDE BESTÄNDIGKEIT GEGEN 
TIEFENVERSCHLEIß - RESISTENCIA A LA ABRASIÓN PROFUNDA 
YCTOЙЧИВОСТЬ К ГЛУБОКМУ СТИРАНИЮ ПO  

ISO 10545-6 - -

COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE
THERMAL EXPANSION COEFFICIENT - COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE 
WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT - COEFFICIENTE DE DILATACIÓN TÉRMICA LINEAL
ZZKOЭФФИЦИЕНТ ТЕПЛОВОГО ЛИНЕЙНОГО РАСШИРЕНИЯ

ISO 10545-8

METODO DISPONIBILE
AVAILABLE ON REQUEST
METHODE DISPONIBLE 
VERFÜGBARES VERFAHREN 
MÉTODO DISPONIBLE
ΟПРЕДЕЛЯЕТСЯ ПРОИЗВОДИТЕЛЕМ

≤ 7x10-6 °C-1

Resistenza al cavillo
CRAZING RESISTANCE - RÉSISTANCE AUX TRÉSAILLURES - HAARRISSE - RESISTENCIA AL QUARTEADO
СТОЙКООТЬ К ОБРΑЗОВΑНИЮРΑ ПЯТЕН

ISO 10545-11

RICHIESTA
ALWAYS TESTED - EXIGEE
NOTWENDIG - PEDIDO
ТРЕБОВАНИЯ

RESISTENTI
RESISTANT - RÉSISTANTS
WIDERSTANDSFAHIG - RESISTE
УСТОЙЧИВЬІ

RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI
THERMAL SHOCK RESISTANCE - RESISTANCE AUX ECARTS DE TEMPERATURE  
TEMPERATURWECHSELBESTÄNDIGKEIT - RESISTENCIA A CHOQUE TÉRMICO 
YCTOЙЧИВОСТЬ К TEMПЕPATУPHЫM ПEРEПAДAM

ISO 10545-9

METODO DISPONIBILE
AVAILABLE ON REQUEST
METHODE DISPONIBLE 
VERFÜGBARES VERFAHREN 
MÉTODO DISPONIBLE
ΟПРЕДЕЛЯЕТСЯ ПРОИЗВОДИТЕЛЕМ

RESISTENTI
RESISTANT - RÉSISTANTS
WIDERSTANDSFAHIG - RESISTE
УСТОЙЧИВЬІ

RESISTENZA AL GELO
FROST RESISTANCE - RESISTANCE AU GEL - FROSTBESTAENDIGKET
RESISTENCIA - MOPO3OCTOЙКOCТЬ

ISO 10545-12

RICHIESTA
ALWAYS TESTED - EXIGEE
NOTWENDIG - PEDIDO
ТРЕБОВАНИЯ

RESISTENTI
RESISTANT - RÉSISTANTS
WIDERSTANDSFAHIG - RESISTE
УСТОЙЧИВЬІ

RESISTENZA AI PRODOTTI CHIMICI
CHEMICAL RESISTANCE - RESISTANCE AUX PRODUITS CHIMIQUES
CHEMISCHE BESTÄNDIGKEIT - RESISTENCIA A LOS PRODUCTOS QUIMICOS
XИМИЧЕСКАЯ YСТОЙЧИВОСТЬ

ISO 10545-13

min.GB min.GBPRODOTTI CHIMICI AD USO DOMESTICO ED ADDITIVI PER PISCINA
HOUSEHOLD CHEMICALS AND SWIMMING POOL WATER CLEANSERS
PRODUITS CHIMIQUES COURANTS ET ADDITIFS POUR PISCINE
CHEM.PRODUKTE FÜR DEN HAUSHALTSGEBRAUCH UND ZUSATZ FÜR SCHWIMMBÄDER
PRODUCTOS QUÍMICOS PARA USO DOMÉSTICO Y CON ADITIVOS PARA PISCINA
БЬІТОВЫЕ XИМИЧЕСКИЕ СРЕДСТВА И СРЕДСТВА ДЛЯ БАССЕЙНОВ

ACIDI ED ALCALI A BASSA CONCENTRAZIONE
ACIDS AND LOW CONCENTRATION ALKALIS
ACIDES ET ALCALI A FAIBLE CONCENTRATION 
SÄUREN UND ALKALI IN GERINGER KONZENTRATION
ÁCIDOS Y ÁLCALIS EN BAJA CONCENTRACIÓN
НИЗКОКОНЦЕНТРИРОВАННЫЕ КИСЛОТЫ И ЩЁЛОЧИ

DA GLA, GLB A GLC
FROM GLA, GLB TO GLC 
DE GLA, GLB A GLC 
VON GLA, GLB BIS GLC , 
ΈΩΣ GLC (ΟΥΛΚ) ОТ GLA, GLB ДО GLC

DA GLA, GLB A GLC
FROM GLA, GLB TO GLC
DE GLA, GLB A GLC
VON GLA, GLB BIS GLC,
ОТ GLA,GLB ДО GLC

ACIDI ED ALCALI AD ALTA CONCENTRAZIONE
ACIDS AND HIGH CONCENTRATION ALKALIS - ACIDES ET ALCALI A FORTE CONCENTRATION 
SÄUREN UND ALKALI IN HOHER KONZENTRATION - ÁCIDOS Y ÁLCALIS EN ALTA CONCENTRACIÓN 
BЫСОКОКОHЦЕНТРИРОВАННЫЕ КИСЛОТЫ И ЩЁЛОЧИ

METODO DISPONIBILE
AVAILABLE ON REQUEST
METHODE DISPONIBLE 
VERFÜGBARES VERFAHREN 
MÉTODO DISPONIBLE
ΟПРЕДЕЛЯЕТСЯ ПРОИЗВОДИТЕЛЕМ

METODO DISPONIBILE
AVAILABLE ON REQUEST
METHODE DISPONIBLE VERFÜGBARES VERFAHREN MÉTODO DISPONIBLE
ΟПРЕДЕЛЯЕТСЯ ПРОИЗВОДИТЕЛЕМ

RESISTENZA ALLE MACCHIE
STAIN RESISTANCE - RESISTANCE AUX TACHES - FLECKBESTÄNDIGKEIT
RESISTENCIA A LAS MANCHAS - YСТОЙЧИВОСТЬ К ЗАГРЯЗНЕНИЮ

ISO 10545-14 min. 3 min. 3

STABILITÀ DEI COLORI ALLA LUCE
COLOUR STABILITY TO LIGHT
STABILITE DES COULEURS A LA LUMIERE - LICHTECHTHEIT DER FARBEN
ESTABILIDAD DE LOS COLORES - УСТОЙЧИВОСТЬ ЦВЕТА

DIN 51094

NON DEVONO PRESENTARE 
APPREZZABILI  VARIAZIONI DI COLORE
THEY DO NOT HAVE TO SHOW VISIBLE COLOUR ALTERATION
PAS DE MODIFICATIONS SENSIBLES DE COULEUR
WEISEN KEINE SICHTBAREN FARBABWEICHUNGEN AUF
NO DEBEN PRESENTAR VARIACIONES DE COLOR APRECIABLES
HE ДОЛЖНЫИМЕТЬ ЗАМЕТНЫХРАЗЛИЧИЙВ ЦВETE

CONFORME
COMPLIANT
CONFORME
ERFÜLLT
CUMPLE
СООТВЕТСТВУЕТ
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La Fabbrica S.p.A 

Via Emilia Ponente, 925 - 48014 Castel Bolognese (RA) Italy 

Tel. +39 0546 - 659911 - Fax +39 0546 - 656223 

www.lafabbrica.it - info@lafabbrica.it

www.avaceramica.it www.lafabbrica.it www.iblspa.it

DAFIN GROUP

Scarica l’App per iPad
Download the App for iPad

Follow us

omniadvert.it


